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AUTORSKE PRAVA o
© Marstek Energy Co,, Limited. 2024. V3etky préva vyhradené.

® Bez pisomného suhlasu spolo¢nosti nesmie ziadna jednotka ani jednotlivec extrahovat, kopirovat alebo
sirit obsah tohto dokumentu v akejkolvek forme.

® Je zakazané pouzivat Udaje obsiahnuté vo firmvéri alebo softvéri vyvinutom spoloénostou Marstek
Energy Co., Limited. na komercné tcely akymkolvek spdsobom, ciastocne alebo vcelku.

® Reverzné inZinierstvo, crackovanie alebo akéakolvek ind operacia, ktora ni¢i pévodny programovaci dizajn
softvéru vydany spolo¢nostou Marstek Energy Co., Limited. je zakazané.

OCHRANNA ZNAMKA

® MARSTEK a dalsie spoloc¢nosti Marstek Energy Co., Limited. ochranné znamky st ochranné znamky
spolo¢nosti Marstek Energy Co., Limited. VSetky ostatné ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky uvedené v tomto dokumente s majetkom ich prislusnych vlastnikov.

UPOZORNENIE

® Produkty, sluzby alebo funkcie, ktoré si zakupite, podliehaju obchodnej zmluve a podmienkam spolocnosti
Marstek Energy Co., Limited. V3etky alebo cast produktov, sluzieb alebo funkcii opisanych v tomto
dokumente nemusia byt v rozsahu vasho nakupu alebo pouzivania. Pokial nie je v zmluve dohodnuté inak,
spolo¢nost Marstek Energy Co., Limited. neobsahuje Ziadne vyslovné ani implicitné

vyhlasenia alebo zaruky v tomto dokumente.
Z dovodu aktualizdcie verzie produktu alebo z inych doévodov bude tento dokument priebezne
aktualizovany. Ak nie je dohodnuté inak, tento dokument je urceny len ako navod na pouzitie. Vsetky

vyhlasenia, informacie a odporacania v tomto dokumente nepredstavuju zaruku ziadneho druhu, vyslovné
alebo implicitné.

PRE CITATELOV

® Tento dokument popisuje najma instalaciu, elektrické pripojenie, uvedenie do prevadzky,
metddy Udrzby a riesenia problémov série MST-MI. Pred instalaciou a pouZivanim menica si pozorne
precitajte tento navod, aby ste pochopili bezpecnostné informacie a oboznamili sa s funkciami a
vlastnostami menica.

® Tato prirucka je uréena pre sériu mikroinvertorov MST-MlI, z bezpe¢nostnych dévodov vsetky instalacné
operacie musia byt vykonané profesiondlnym technikom. Odborny a technicky personal musi mat
zodpovedajucu kvalifikaciu, absolvovat prislusné skolenie, ovladat prislusné zru¢nosti a prisne dodrziavat
pokyny v tomto navode.

V tomto dokumente sa mozu objavit nasledujice symboly.
KONVENCIA SYMBOLOV Predstavuju nasledujice vyznamy.

Tento symbol oznacuje nebezpecn situéciu, ktora by mohla sposobit smrtelné

* NebezpeZenstvp nebezpecenstvo Urazu elektrickym priddom, vazne zranenie os6b alebo poziar.

/ V. . Tento symbol znamen, Ze aby sa predislo potencidlnym bezpecnostnym rizikam, je
' arovanie potrebné dodrziavat prislusné pokyny.




‘ Opatrnost

Tento symbol oznacuje, Ze tato operacia je zakazana. Operaciu moéze dotknuta
osoba prerusit len s plnou starostlivostou a pochopenim uvedenej operécie.

UPRAVA ZAZNAMOV

® Historia zmien popis kazdej aktualizacie dokumentu sa akumuluje. Najnovsia verzia dokumentu obsahuje
vsetky zmeny vykonané v predchadzajicich verzidch dokumentu.
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Bezpecnostné opatrenia

)
Mikroinvertory serie MST-MI boli navrhnuté a testované podia medzinarodnych bezpecnostnych
Eoiiadaviek. Pri instalacii a prevadzke tejto série mikroinvertorov je vsak stale potrebné dodrziavat
ezpecnostné Specifikacie. Instalatéri si musia pozorne precitat, plne porozumiet a prisne dodrziavat
vsetky pokyny, preventivne opatrenia a varovania v tomto navode na instalaciu.

Je zakazané spatne analyzovat, dekompilovat, rozoberat, prispdsobovat, implantovat alebo iné odvodené
operacie na softvéri zariadenia, Studovat interni implementacnu logiku zariadenia, ziskavat zdrojovy kod
softvéru zariadenia, akymkolvek spdsobom porusovat prava dusevného vlastnictva a zverejnit vysledky
akéhokolvek testu vykonu softvéru zariadenia.

Vsetky operacie, ako je preprava, skladovanie, instalacia, prevadzka, pouzivanie a Udrzba, musia byt v
sulade s platnymi zakonmi, predpismi, normami a Specifikaciami.

Zariadenie by sa malo pouzivat v prostredi, ktoré spifia konstrukéné $pecifikacie;

V opacnom pripade mozna porucha zariadenia, abnormalna funkcia zariadenia alebo poskodenie

komponentov nepatria do rozsahu zabezpecenia kvality zariadenia. V opac¢nom pripade spolo¢nost
nezodpoveda za ziadne zranenie oséb, smrt alebo stratu majetku, ktora moze byt sposobena.

Spolo¢nost nezodpoveda za Ziadnu z nasledujucich okolnosti ani za ich nasledky:

— Poskodenie zariadenia spdsobené zemetrasenim, povodnou, sope¢nou erupciou, zosuvom pody, Gderom blesku,
poziarom, vojnou, ozbrojenym konfliktom, tajfinom, hurikanom, tornadom, extrémnym pocasim, vysSou mocou;
Neprevadzkujte zariadenie v podmienkach pouzivania popisanych v tomto navode;

—  Prostredie intalacie a pouzivania nespifia prislusné medzinarodné, narodné alebo regionalne normy;

— Instalacia a pouzivanie zariadenia nekvalifikovanym personalom;

— Nedodrzanie ndvodu na obsluhu a bezpecnostnych upozorneni vo vyrobku a dokumentacii; Rozoberat, menit produkt
— upravovat softvérovy kéd bez povolenia;

— Skody sposobené prepravou vami alebo tretou stranou, ktord ste zverili;

— Poskodenie spsobené skladovacimi podmienkami, ktoré nespiaji poziadavky dokumentacie k produktu;

—  Vase vlastné materialy a nastroje nespifiaji poziadavky miestnych zakonov a predpisov a stvisiacich noriem;

—  Skody spdsobené vasou nedbanlivostou, imyselnou, hrubou nedbanlivostou, nespravnou obsluhou alebo
nespdsobenou nasou spolocnostou.

1.1 Osobna bezpecnost

Pocas instalacie je prisne zakazana ziva prevadzka. Pri zapnutom napajani neinstalujte ani
neodstranujte kable. Prechodny kontakt medzi jadrom kébla a vodicom méze vytvarat elektrické
obluky alebo iskry, ktoré mézu spdsobit poziar alebo zranenie osob.

Ked je zariadenie zapnuté, nespravna prevadzka moze sposobit poziar, traz elektrickym pridom alebo
vybuch, ¢o m6ze mat za nasledok zranenie oséb alebo poskodenie majetku.

Pocas prevadzky je prisne zakazané nosit vodivé predmety, ako st hodinky, naramky, prstene a
nahrdelniky, aby nedoslo k popéleniu elektrickym pradom.

Pocas prevadzky sa musia pouZivat Specialne izolacné nastroje, aby sa predislo urazu elektrickym
pradom alebo skratu. Uroven odporu izolacného napatia musi splnat poziadavky miestnych zékonov,

g predpisov, noriem a Specifikacii.

Pocas prevadzky sa musia pouzivat Specialne ochranné prostriedky, ako je nosenie ochranného odevu,
izolacnej obuvi, okuliarov, ochrannych ciapok, izola¢nych rukavic atd.




Vseobecné poziadavky
Neignorujte varovania a preventivne opatrenia v priruckach a zariadeniach.

Ak sa pocas prevadzky zariadenia zisti porucha, ktord moze spdsobit zranenie osob alebo poskodenie zariadenia, okamzite
zastavte prevadzku, nahlaste poruchu zodpovednej osobe a prijmite i¢inné ochranné opatrenia.

Nezapinajte zariadenie, kym ho nenainstaluje alebo nepotvrdi zapnutie odborny personal.

Nedotykajte sa napajacieho zariadenia priamo, pomocou inych vodicov alebo nepriamo cez vihké predmety. Predtym,
ako sa dotknete akéhokolvek povrchu vodica alebo svorky, zmerajte napatie v kontaktnom bode, aby ste sa uistili, ze
nehrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

Nedotykajte sa vonkajsieho plasta, ked zariadenie bezi pri vysokej teplote, co méze sposobit popaleniny.

V pripade poziaru okamzite evakuujte budovu alebo priestor vybavenia a stlacte zvoncek poziarneho poplachu, pripadne
zavolajte na ¢islo poziarneho poplachu. Za ziadnych okolnosti nevstupujte spat do horiacej budovy alebo priestoru vybavenia.

Personalne poziadavky
Personél na obsluhu zariadenia zahffia odbornikov a vyskoleny personal.

Personal zodpovedny za instalaciu a Gdrzbu zariadenia musi prejst prisnym skolenim, ovladat spravne prevadzkové metdédy
a rozumiet roznym bezpecnostnym opatreniam a prisluSnym normam krajiny/regiénu.

Instalaciu, obsluhu a Gdrzbu zariadenia mo6zu vykonavat, obsluhovat a udrziavat iba kvalifikovani odbornici.

Bezpecnostné prvky a generalne opravy zariadenia mozu odstranovat iba kvalifikovani odbornici.

Personal v $pecialnych scenaroch, ako su elektrické operacie, horolezecké operacie a operacie so Specialnym vybavenim,
musi mat' Specialnu prevadzkovu kvalifikaciu pozadovani miestnou krajinou/regiénom.

1.2 Elektricka bezpecnost

Pred instalaciou skontrolujte zariadenie, aby ste sa uistili, Ze pocas prepravy neutrpelo Ziadne poskodenie. V pripade poskodenia
moze byt ovplyvnena integrita izolacie alebo bezpelnost zariadenia. Starostlivo vyberte miesto instalacie a dodrzujte
predpisané poziadavky na chladenie. Neopravnené odstranenie ochrannych prostriedkov, nespravne poufzitie, instalacia a
prevadzka moézu viest k poskodeniu zariadenia a mézu spdsobit vazne bezpecnostné nehody a uraz elektrickym pradom.

Pred pripojenim mikroinvertora k sieti poZiadajte o schvélenie miestneho prevadzkovatela siete. VSetky operacie pripojenia
popisané v tomto ndvode musia vykonavat profesionalni technici, ktori dostali prislusné skolenie.

Mikroinvertory mézu pripojit iba jeden FV modul na vstup. Nepripajajte batérie ani iné napajanie
Zdrojov. Ak instalacné prostredie alebo pripojené zariadenie nesplia technické parametre pozadované mikroinvertorom,
prestante mikroinvertor pouzivat.

Ak prostredie initalacie na mieste nespifia $tandardné podmienky instalécie, informuijte o tom vopred vyrobcu.

Ak je potrebné zariadenie opravit, nezabudnite na Gdrzbu pouzit kvalifikované a vyhovujice diely. Prislusné diely musi
nainstalovat autorizovany dodavatel alebo autorizovany servisny zastupca Marstek Energy Co., Limited. a prislusné diely
sa moézu pouzivat iba na urceny ucel dielu.

Po odpojeni mikroinvertora od verejnej elektrickej siete mozu byt niektoré casti mikromenica stale nabité. Davajte pozor, aby
ste predisli Urazu elektrickym pradom. Predtym, ako sa dotknete mikroinvertora, uistite sa, Ze povrchova teplota zariadenia je
bezpecna a potencial napétia celého zariadenia nepresahuje bezpecny rozsah.

Elektroinstalacné a udrzbarske prace by mali vykonavat kvalifikovani elektrikari, elektroinstalacia by mala byt v stlade s
prisluSnymi miestnymi predpismi.

Neprevadzkujte zariadenie bez nainstalovaného ochranného vodica.

Neposkodzujte uzemnovaci vodic.

Pravidelne kontrolujte skrutku pripojovacej svorky zariadenia, aby ste sa uistili, Ze je utiahnuté a nie je uvolnena.
Zemné impedancia zariadenia musi spifiat poziadavky miestnych elektrickych noriem.
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Zariadenie by malo byt trvalo pripojené k ochrannému uzemneniu. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky skontrolujte
elektrické pripojenia zariadenia, aby ste sa uistili, Ze je zariadenie spolahlivo uzemnené.

Kable pouzivané pri vysokych teplotach mézu sposobit starnutie alebo poskodenie izola¢nej vrstvy. Udrzujte vzdialenost
aspon 30 mm od vykurovacieho zariadenia alebo oblasti zdroja tepla.
Vsetky kable musia byt bezpecne pripojené, spravne izolované a musia mat prislusné Specifikacie.

Drazky a otvory pre kable musia byt bez ostrych hran a polohy kablovych potrubi a otvorov musia byt chranené, aby sa zabranilo
ostrym hranam a otrepom.

Vedenie napéjacich kablov neuzlite ani nekritte. Ak sa zisti, Ze dizka napajacieho kabla nie je dostato¢na, je potrebné napéjaci
kabel vymenit. V napajacom kabli nevytvarajte spoje ani spajkované spoje.

Vyber, montaz a vedenie kablov musi byt v stlade s miestnymi zakonmi, predpismi a normami.



2 . Predstavenie produk

2.1 Model produktu

Popis modelu

Tento clanok sa zaobera najma nasledujicimi modelmi produktov

MST-MI0600G//MST-MI0800G//MST-MI1000G MST-MI0600W//MST-MI0800W//MST-MI1000W

Identifikacia modelu

M ST - M | XXXXW 1 Nazov spoloénosti MST: Marstek Energy Co., Limited.

T 2 Nazov série MI: Mikroinvertor
4

1 2 3
3 Vykonova XXXX:0600 znamena 600 W, 0800 znamena 800 W,
identifikacia 1000 znamena 1000 W
4 Komunikacia W: WIFI komunikacia

G: 4G komunikacia

Identifikacia modelu

Model mikroinvertora je oznaceny na typovom Stitku na zadnej strane produktu.

Microinverter iMsr-Mmaonw 1

MST-MI0800W Max. Continuous Output Current: 3.48 Aac
Max. Input Voltage: 60 Vde Max. Efficiency: 96.50%
Range of Input Operating Voltage: 16-60 Vdc Output Power Factor: >0.99 (Default)
Range of Mppt Voltage: 25-55 Vdc Ingress Protection: 1P§7
2 Start=up Voltage: 22 Vde Over Voltage category: PVl Mains:ill
Max. Input Current: 2*16 Ade Inverter Topology: Isolated
Max. Short Current: 20 Adc Operating Ambient Temp: -40-65°C
Max. Output Power: 800 VA Protective Class: 1
Nominal Output Voltage: 230 Vac Scan the S/N code to bind the device
Marstek Energy Co,, Limited
4 Web: www.marstekenergy.com
Designed in MARSTEK Made in China
1. Model produktu 4. Nazov a p6vod spolocnosti
2. Dolezité technické parametre 5. Identifikacia ¢iarového kédu a dvojrozmerného kédu

3. Sulad s identifikaciou certifikacného systému
2.2 InStruktaz o produkte
Popis funkcie

Mikroinvertor je solarny invertor na urovni modulu, ktory dokaze sledovat maximalny jednosmerny vykon
kazdého FV modulu pomocou technolégie sledovania bodu maximalneho vykonu (MPPT). V porovnani s inymi
formami invertorov majd mikroinvertory nielen funkciu MPPT na drovni modulu, ale umoznuju aj

dalsie komponenty, aby pokracovali vo vyrobe energie v bode maximalneho vykonu, ked' sa jednotlivi
fotovoltaické moduly zlyhavaju alebo su zablokované a zlepsuju celkovd vyrobu energie v systéme;
Mikroinvertory mozu tiez monitorovat prdd, napéatie a vykon kazdého komponentu, aby sa dosiahlo
monitorovanie Gdajov na urovni komponentov. Okrem toho je jednosmerné napatie mikromenica iba 60

V, ¢o minimalizuje bezpecnostné rizika.



Charakteristika produktu

—_ Vysokovykonny mikroinvertor, vystupny vykon az 1000W.

—_ Bezpecné, spolahlivé napétie 60 V minimalizuje bezpecnostné rizika.

—_ MPPT na Grovni komponentov a monitorovanie tdajov, vys$sia vyroba energie, pohodinejsia prevadzka a tdrzba, ucinnost
MPPT dosahuje 99,80%.

Jednoduchy dvojdielny dizajn, pohodinejsia instalacia, nizsie naklady.

Aplikacie pripojené k sieti
Mikroinvertory série MST-MI maju vsetky vyssie uvedené funkéné vlastnosti, zname svojou Ucinnostou a
bezpecnostou. V typickom mikroinvertorovom systéme série MST-MI je mikroinvertor zodpovedny za premenu

fotovoltaického jednosmerného pradu na striedavy prud a prenos dat je pripojeny ku klientovi mobilného
telefénu cez smerovac. Schéma architektury systému je znazornena na obrazku nizsie.

Dt

Fotovoltaicky pang

Rezim komunikacie

Mikroinvertor série MST-MI vyuziva rezim bezdrétovej komunikacie WIFI/4G, ktory dokéaze uspokojit potreby
réznych pouzivatelov a pripojenie k aplikacii APP je jednoduché, rychle a stabilné.

2.3 Identifikacia skatule

V stlade s eurépskou smernicou 2002/96/ES o elektrickych a elektronickych zariadeniach |na
konci Zivotnosti a inymi predpismi o dobe Zivotnosti elektronickych zariadeni
Odpad implementovanymi ako narodné pravne predpisy elektrické zariadenia, ktoré dosiahli konjec
likvidacia svojej platnosti. Zariadenie po skonceni svojej Zivotnosti sa musi zbierat oddelene a odos|at
do schvaleného recyklacného zavodu. Ak je mikroinvertor v pouzitom stave, vratte ho
autorizovanému predajcovi alebo schvalenému recykla¢nému zavodu.

Nebezpecepst  Ked mikroinvertor pracuje, produkuje vysokd napétie. Nedotykajte sa ho, aby ste predisli

vo urazu urazu elektrickym pradom.
elektrickym
pradom
Teplota plasta mikroinvertora je pri prevadzke vysoka a hrozi nebezpecenstvo popdlenia.
Vystrazna Nedotykajte sa ho.
znacka prqti
popaleniy

Mikroinvertor je po zapnuti potencialne nebezpecny. Pri prevadzke menica urobte nalezit
Prevadzkovy opatrenia.

= m BB D>

vystrazny
Mikroinvertory st v stlade s EU nizkonapatovou smernicou.
Ce
oznacenie
Pred instalaciou si precitajte pouzivatel'ska prirucku.
Pozrite si
prirucky




2.4 Popis vzhladu
Vzhl'ad produktu

D

¢ {

j

A DC terminal

Bezdrotova komunikacia WIFI alebo 4G

= = B terminal
B .= . =
= = = C AC terminal
)@ D Bezpecné upevnenie, rukovat
A A
Rozmery produktu
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143.69

Stav indikatora

143.69

Pocas Zelend blika Sestkrat (po seba 0.3 s): Spustenie Gspesné
spustania _ — _ . _
Sestkrat blikd na cerveno (interval 0.3 s): Zlyhanie
spustenia Zelené svetlo rychlo blika (interval 1 s): Obe
Pocas kanaly su pripojené na siet a vyrabaju energiu
behu
Zelené svetlo pomaly blika (interval 2 s): Jeden kanal
generujuci energiu
Cervené svetlo rychlo blika (interval 1 s): Porucha siete
Dalsie ZIté svetlo rychlo bliké (interval 0,3 s): Prebieha autotest
indicie

Cervené svetlo pomaly blika (interval 2 s): Ind porucha

Cervené svetlo rychlo blika (interval 0.3 s): Chyba
hardvéru 1

Neprerusovane svetlo: Porucha hardvéru 2

* Poznamka: Mikroinvertor je napajany DC stranou. Ak LED indikator nesvieti, skontrolujte zapojenie na strane DC.
Ak je vedenie a vstupné napatie normalne, kontaktujte miestneho predajcu alebo tim technickej podpory MARSTEK.



2.5 Ako to funguje
Schéma bloku obvodu

Mikroinvertor série MST-MI je pripojeny k 2 FV panelom, sledovanie maximalneho vykonu FV panelov sa
vykonéva obvodom MPPT a potom sa konverzia z DC na jednofazovy AC prud realizuje mikroinvertorovym obvodom.

CFotovoItaicky vstup) | Vystupny filter |—>| Vystupné relé CV)’Istup pripojeny k sieti)

A A

N y

Vstupny EMI filtei|_> DC/AC | Vystupny EMI filter H Prepatova ochrana
I1zolovany

obvod menica

Pracovny rezim

Mikroinvertor série MST-MI mé dva pracovné rezimy: prevadzkovy rezim a rezim vypnutia.

Mikroinvertory premienaji jednosmerny prad fotovoltaického panelu na striedavy prad a privadzaju ho do
siete.

Mikroinvertor vykonava sledovanie bodu maximalneho vykonu, aby maximalizoval energeticky vykon
Prevadzkovy | fotovoltaického panelu.

rezim Mikroinvertor zisti, Ze vystupny vykon fotovoltaického panelu neméze dosiahnut podmienky vyroby energie
pripojenej k sieti, potom prejde do stavu vypnutia.
Vypnuty Ked' na fotovoltaickom paneli (v noci) nie je sine¢né svetlo, mikroinvertor prejde do vypnutého stavu.

3 ° Navod na.instalaciu

3.1 Poziadavky na polohu a rozstupy

o Nainstalujte mikroinvertor a vsetky boc¢né svorky DC pod fotovoltaicky modul, vyhnite sa priamemu
slne¢nému ziareniu, dazd'u, snehu alebo ultrafialovému svetlu.

o Umiestnite stranu Stitku mikroinvertora smerom nahor smerom k FV modulu.

@ Okolo plasta mikroinvertora by mala byt ponechand medzera najmenej 2 cm na vetranie a odvod
tepla.

3.2 K mikroinvertoru je pripojenych viacero FV modulov

® Pripojte fotovoltaicky modul k vstupnému DC portu mikromenica.
e Vystup mikroinvertora pripojeny k sieti je pripojeny k AC vedeniu a pripojeny k elektrickej sieti.

® Spobsob zapojenia, pozri obrazok nizsie.

Siet’

PE
Fotovoltaicky

Fotovoltaicky
Panel panel

mikroinvertor



e Vskutocnom instalacnom prostredi otvoreny obvod napatia fotovoltaického modulu nesmie prekrocit
maximalny napatie, ktory DC strana mikromenica vydrzi. Ak vstupné napéatie DC strany mikromenica
prekracuje toto napatie, mikroinvertor sa méze poskodit.

® Svorka jednosmerného pradu mikromenica je vytlacend znackou "+" a "-". Tato znacka sa nevztahuje na
kladny alebo zéporny prid, iba na kategériu terminalu. Kde "+" prestavuje kolikovy konektor a "-"
oznacuje dutinkovy konektor.

3.3 Instalacné nastroje

Instalacné nastroje zahfnaju, ale nie s obmedzené na odporucané nastroje uvedené v tabulke nizsie. Pri
instalacii na mieste pouzite podla potreby iné pomocné nastroje.
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3.4 Opatrenia

e Miesto instalacie mikroinvertora by malo spiiat nasledujice podmienky:

— Podmienky prostredia v stlade s "technickymi Specifikaciami" mikroinvertora cast Grovne ochrany, teplota, vihkost,
nadmorska vyska a dalsie poziadavky.

— Miesto instalacie je dobre vetrané, mimo dosahu plynov alebo horlavych latok.

o Pri instalacii mikromenica dbajte na nasledujice body:
— Pred instalaciou sa uistite, Ze cely systém je bez akychkolvek elektrickych pripojeni a zatieni alebo izoluje fotovoltaické
moduly.

— Mikroinvertor je potrebné nainstalovat na vyhradent konstrukciu fotovoltaického modulu (poskytnutd
instalacnym technikom).

—  Mikroinvertor by mal byt dobre vetrany, aby sa predislo znizeniu vykonu spésobenému zvysenim vnutornej teploty
mikroinvertora.

—  Mikroinvertor by mal byt instalovany pod FV modulom, aby sa zabezpecilo, Ze bude fungovat v tienistom
prostredi, inak to moze viest k znizeniu vyroby energie mikroinvertora.

—  Zabrante elektromagnetickému ruseniu, inak moze ovplyvnit normalnu prevadzku elektronického zariadenia.



3.5 Postup instalacie

Krok 1: Pevny mikroinvertor

e Podla rozlozenia FV modulu zaveste mikroinvertor na skrutky tak, aby Stitok smeroval k FV panelu,
potom skrutky utiahnite. AC kabel obsahuje uzemnovaci kabel, ktory je mozné priamo uzemnit.

e Ak oblast, kde sa nachadza FV systém, vyZaduje uzemnenie mikroinvertora
Externe pomocou skrutiek pripevnite uzemnovaci kabel k uzemnovaciemu otvoru mikroinvertora.

Krok 2: Pripojte sietovy kabel

o Vyberte Specifikacie zbernice AC pridu podla poctu mikroinvertorov planovanych na kazdej vetve
striedavého pradu.

® Vlozte AC svorku mikromenica do zodpovedajiceho AC vedenia a zvuk "cvaknutia® dokazuje, Ze je
zasunuty na miesto.

Zasunte zastr¢ku AC vedenia do ty¢ového konektora a pripojte ju k miestnej elektrickej sieti.

Poznamka: Ak potrebujete odpojit AC prepojovaci kabel mikroinvertora, vloZte nastroj na odpojenie AC portu do bocnej
strany AC svorky, aby ste ho mohli lahko vybrat. (Je potrebné potvrdit, ¢i je potrebny nastroj na demontaz AC terminalu).




Krok 3: Pripojte DC kabel

e Pripojte vystupny DC vodic k vstupnej strane DC mikroinvertora.
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Zastavenie ladenia

4.1 Zastavenie ladenia

Odpojte vsetky pripojenia na strane DC a AC pradu k mikromenicu, odpojte vSetky prepojovacie kable z
mikromenica a potom vyberte mikroinvertor zo stojana. Vlozte mikroinvertor do pévodného obalu. Ak tam
uz nie je pévodny obal, pouzite kartdn s nosnostou 5 kg, ktora sa da zatvorit.

4.2 Skladovanie a preprava

e Mikroinvertory sa skladuju pri teplotach od -40 °C do 85 °C.

e Pre jednoduchu prepravu a naslednd manipulaciu st obaly MARSTEK $pecialne navrhnuté na ochranu
komponentov. Pri preprave zariadeni, najméa po ceste, je potrebné pouzite spravnej metédy na ochranu
komponentov (najmé elektronickych zariadeni) pred prudkymi narazmi, vihkostou, vibraciami a inymi
faktormi.

e Skontrolujte stav prepravovanych dielov. Po prijati mikroinvertora skontrolujte vzhlad balika, ¢i nie je
poskodeny, a potvrdte prijatie vSetkych poloziek. Ak déjde k poskodeniu vzhladu alebo chybajicim
dielom, okamzite zavolajte dopravcu. Ak su ¢asti mikroinvertora poskodené, poziadajte o to dodavatela
alebo autorizovaného predajcu oprava/vymena a precitajte si prislusné postupy.

o Obalovy material zlikvidujte spravnym spésobom, aby ste predisli ndhodnému zraneniu osob.

4.3 Likvidacia srotu

e Ak zariadenie nebude uvedené do prevadzky okamzite alebo potrebuje dlhodobé skladovanie, uistite sa,
Ze je obal v dobrom stave.

e Pri dlhodobom skladovani mikroinvertorov musi byt zariadenie skladované v dobre vetranom
vnutornom priestore, ktory nespdsobi poskodenie komponentov zariadenia.

e Prirestartovani zariadenia, ktoré bolo dIhsi ¢as deaktivované, je potrebné zariadenie komplexne
skontrolovat'.

e Lubovolna likvidacia vyradenych mikroinvertorov moéze poskodit Zivotné prostredie, mikroinvertory
riadne zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi.
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5.1 Kontrolny zoznam na rieSenie problémov

problémov

Kédy [Rozsah alarmu Stav alarmu Navrhované liecby
1. Skontrolujte, ¢i si podmienky vetrania a odvodu tepla dobré.
404 Ochrana proti 2. Ak porucha pretrvava alebo sa spUsta ¢asto, kontaktujte technicky
prehriatiu tim.
. i 1. Tato poruchu moézu vyvolat kolisanie siete a uvolnené vedenie.
406/ S . Sietové
trana siete g 2. Ak porucha pretrvava alebo sa splsta ¢asto, kontaktujte technicky
415 prepatie tim
1. Tato poruchu mozu vyvolat kolisanie siete a uvolnené vedenie.
: Sietové
408 Strana siete e 2. Ak porucha pretrvéva alebo sa spUsta ¢asto, kontaktujte technicky
podpétie tim
i 1. Tato poruchu mézu vyvolat kolisanie siete a uvolnené vedenie.
. iet
409 Strana siete 4 1ita & ; ickv
nadmerné frekvencia t2i.mAk porucha pretrvava alebo sa spusta casto, kontaktujte technicky
. 1. Tato poruchu moézu vyvolat kolisanie siete a uvolnené vedenie.
. iet
410 Strana siete 4 1ita & ; ickv
Nedostatoéna t?_i.mAk porucha pretrvava alebo sa spusta casto, kontaktujte technicky
frekvencia ’
Siet 1. Skontrolujte, ¢i je pripojenie k sieti normalne.
M4 Strana siete zisteny 2. Ak porucha pretrvava alebo sa splsta ¢asto, kontaktujte technicky
ostrov tim.
Frekvencia 1. Tato poruchu moézu vyvolat kolisanie siete a uvolnené vedenie.
416 Strana siete opédtovného 2. Ak porucha pretrvava alebo sa splsta ¢asto, kontaktujte technicky
pripojenia siete tim.
mimo dosahu
Frekvencia 1. Tato poruchu mézu vyvolat kolisanie siete a uvolnené vedenie.
a7 Strana siete opatovného 2. Ak porucha pretrvava alebo sa spusta ¢asto, kontaktujte technicky
pripojenia siete tim.
mimo dosahu
418 PV-1 nadprud Ak sa vyskytne Casté spustanie, kontaktujte technicky tim.
419 PV-2 nadprud Ak sa vyskytne Casté spustanie, kontaktujte technicky tim.
. 1. Skontrolujte, ¢i je PE spravne uzemneny.
420/ Anomalia
1 uzemnenia PE 2. Ak porucha pretrvava alebo sa Casto spusta, kontaktujte technicky tim.




1. Tato poruchu moézu sposobit kolisanie elektrickej siete, uvolnené vedenia.
: Siet
422 Strana siete Vikyvy 2. Ak porucha pretrvéva alebo sa ¢asto spusta, kontaktujte technicky tim.
1. Skontrolujte pripojenie vedenia na DC strane PV1 a svetelny stav
510 PV-1 Ziadny vstup FV panelu.
2. Ak porucha pretrvava, kontaktujte technicky tim.
1. Skontrolujte pripojenie bo¢ného vedenia PV2 DC a svetelny
511 PV-2 Ziadny vstup stav FV panelu.
2. Ak porucha pretrvava, kontaktujte technicky tim.
Vstu Skontrolujte vstupny port PV1 napétie, ak napatie je v povolenom
528 PV-1 "p. rozsahu vstupného FV napatia, kontaktujte technicky tim.
Prepatie
Vstu Skontrolujte vstupny port PV1 napétie, ak napatie je v povolenom
529 PV-1 p rozsahu vstupného FV napatia, kontaktujte technicky tim.
podpatie
Vstu Skontrolujte vstupny port PV2 napétie, ak napatie je v povolenom
520 PV-2 “p‘ rozsahu vstupného FV napétia, kontaktujte technicky tim.
Prepatie
Vstu Skontrolujte vstupny port PV2 napétie, ak napatie je v povolenom
521 PV-2 p rozsahu vstupného FV napatia, kontaktujte technicky tim.
podpatie
1. Skontrolujte, ¢i st podmienky vetrania a odvodu tepla dobré.
530 Teplotny limit 2. Ak porucha pretrvava alebo sa spusta casto, kontaktujte technicky
tim.
40A/40B/
40C/40D/ Porucha Ak sa porucha spusta Casto, kontaktujte technicky tim.
40E/40F/ zariadenia
41A/41B




5.2 Kontrola na mieste

Ak je mikroinvertor chybny, skontrolujte ho podla nasledujicich krokov (iba profesionalni technici).

Skontrolujte, ¢i je siet objtage a frekvencia st v rozsahu Specifikovanom v ¢asti "Technické Specifikacie" tohto
navodu.

Skontrolujte pripojenie k sieti.

1. Odpojte napajanie striedavym pridom a napajanie jednosmernym pridom. Upozornujeme, Ze ked' je

menic v prevadzke, najskor odpojte napéjanie striedavym pradom, preruste napajanie menica a potom

odpojte napéjanie jednosmernym prddom.

2. Znova pripojte FV modul k mikroinvertoru. LED diéda bude blikat na ¢erveno, ¢o indikuje norméalne zapojenie
Jjednosmerného pradu.

3. Znova pripojte zdroj striedavého pradu. LED didda Sestkrat zablikéa na zeleno, ¢o znamen4, ze

jednosmerné a striedavé vedenie s normalne. Znova pripojte svorky komponentov jednosmerného priadu

a pockajte, kym LED didéda nezacne blikat

kratko Sestkrat.

Skontrolujte prepojenia medzi mikroinvertormi na obvode odbocky striedavého pradu. Skontrolujte, ¢i je kazdy
mikroinvertor napajany zo siete, ako je popisané vo vyssie uvedenych krokoch.

4 Skontrolujte, i je kazdy isti¢ striedavého pradu funkény a zatvoreny.

5 Skontrolujte jednosmerné pripojenie medzi mikroinvertorom a FV modulom.

Skontrolujte, ¢i jednosmerny prid FV modulu objtage je v ramci limitov uvedenych v casti "Technické
Specifikacie" tohto navodu.

7 Ak problém pretrvava, zavolajte technickd podporu.

1. Neodpajajte DC kabel, ked” mikroinvertor vyraba elektrinu.

2. Neopravujte mikroinvertor bez povolenia. Ak problém nemozete vyriesit, vratte ho do tovarne na
vymenu.

5.2 Kontrola na mieste

e Udrzbarske prace vykonava opravnenym personalom a za abnormaélne hlasenie zodpovedé opravneny
personal.

@ Pocas udrzby noste osobné ochranné prostriedky.

e Pocas normalnej prevadzky mikroinvertora pravidelne kontrolujte podmienky prostredia, aby ste sa uistili,
ze podmienky prostredia splfaju poziadavky "technickych Specifikacii" a aby zariadenie nebolo vystavené
nepriaznivému pocasiu.

o Ak zistite nejaké problémy, zariadenie nepouzivajte. Po odstraneni poruchy sa vratte k beznému
pouzivaniu.

o Kazdy rok pravidelne kontrolujte rézne komponenty mikroinvertora, aby ste sa uistili, ze komponenty
su v dobrom stave a Ze Casti odvadzajlce teplo nie su blokované.

o Ak potrebujete zariadenie vycistit, pouzite vysavac alebo Specialnu kefu.



Nebezpecenstvo

Nikdy nerozoberajte a neopravujte mikroinvertor bez povolenia! Z dévodu zaistenia bezpecnosti a
izola¢nych vlastnosti maju pouzivatelia zakdzané opravovat vnUtorné casti!

Upozornenia

Nevymienajte vystupny zvazok striedavého pradu (kabel AC odbocky na mikroinvertori). Ak je drot
poskodeny, zariadenie by sa malo zosrotovat.

Upozornenia

Ak nie je uvedené inak, pri Udrzbe je potrebné zariadenie odpojit od
elektrickej siete (odpojte vypinac) pri maskovani alebo izolacii fotovoltaickych modulov.

Upozornenia

Nikdy necistite zariadenie handrami vyrobenymi z vlaknitych alebo korozivnych materialov, pretoze mézu
vytvarat statickd elektrinu alebo sposobit koréziu.

Upozornenia

Neopravujte vyrobok bez povolenia. Pri opravach pouzivajte kvalifikované diely.

Tipy

Kazda odbocka by mala byt vybavena isticom, ale nie je potrebna Ziadna centralna ochrana.

5.4 Vymena zariadenia

A. Odstrante mikroinvertor

Odpojte napajanie isti¢a odbocky AC pradu.

Vyberte FV modul zo stojana.

Zmerajte zariadenie elektromerom a uistite sa, Ze vDC vedeni medzi FV modulom a mikroinvertorom nie je Ziadny prad.
Pomocou nastroja na odpojenie DC pradu vyberte svorku DC pradu.

Pomocou nastroja na odpojenie AC pridu vyberte svorku vetvy AC pradu.

Odskrutkujte hornt skrutku mikroinvertora a vyberte ju z FV stojana.

B. Vymerite mikroinvertor v monitorovacej platforme

Poznacte si sériové cislo nového mikroinvertora.

Skontrolujte, i je isti¢ odbocky striedavého pradu vypnuty, a potom nainstalujte néhradu podla krokov na instalaciu

mikromenica.




6 PR Technické Specifikacie

Upozornenia

Pred instalaciou mikroinvertorového systému MARSTEK nezabudnite vziat na vedomie nasledovné:

Skontroluijte a uistite sa, Ze fotovoltaicky modul a mikroinvertorové napatie a aktualne Specifikacie st

konzistentné.
Maximalny otvoreny obvod fotovoltaického modulu musi byt v rozsahu pracovného napétia mikroinvertora.
Maximalny menovity prad MPPT nesmie prekrocit maximalny vstupny prid na jednosmernej strane mikromenica.

Jednosmerny vykon vystupnej strany fotovoltaického modulu nesmie prekrocit 1.35-nasobok striedavého pradu
vystupnej strany mikromenica.
Dalsie informacie najdete v ¢asti "Zaruéné podmienky MARSTEK".

6.1 Specifikacie verzie komunikacie 4G

Typ Specifikacie MST-MI0600G MST-MI0800G MST-MI1000G
N\ °
A
Max. Vstupné napétie 60V
PV typicky vstupny vykon 240W-405W+ 320W-540W+ 400W-670W+
Rozsah vstupného prevadzkového napétia 16-60V
Rozsah napatia Mppt 25-55V
Startovacie napatie 22V
Max. Vstupny prad 16Ax2
Max. Kratky prad 20A
Max. spatny prad menica do pola 0A
MPPT ¢. 2
U¢innost MPPT 99.8%

Max. Vystupny vykon 600VA 800V 1000VA
Menovity vystupné napétie (AC) 230V

Rozsah vystupného napatia 180-275V

Nominalna vystupna frekvencia a rozsah 50 Hz / 45 ~ 55 Hz 60 Hz / 55 ~ 65 Hz

Max. Trvaly vystupny prad (AC) 261A 3.48A 4.35A
Max. nadprud 10A

Max. Poruchovy prad 24A

Prad (nabehovy) 2A

Max. i¢innost 96.5%

Ucinnik vystupného vykonu >0,99 (predvolené)

THD <3%




Nocna spotreba energie <50 mwW
Ochrana proti vniknutiu Krytie IP67
Kategoria prepétia PV:ILSiet:lll.
Topoldgia menica Izolovany
Prevadzkova teplota okolia. -40~+65 °C
Relativna vlhkost <95% relativna vihkost
Stratégia chladenia Prirodzena konvekcia

Ochranna trieda |

Standard VDE4150/0124, TOR R25, NF EN 50549, C10/110, PTPIREE, IEC0-21, UNE217001, UNE217002, G98, A2LA, DAKKS
Podporované komunikaéné rozhranie 4G

Velkost 565,3 mmx251,1 mmx37,7 mm

Hmotnost’ 3,85 kg

Monitorovacia platforma Nulovy export

Udrzba 10 rokov

Stupen znecistenia Vonkajsie PD:III. Vnatorné PD:ll.

Maximalna prevadzka Nadmorska vyska 2000 m

* Poznamka 1: Menovity napétie/frekvencny rozsah je mozné zmenit podla poziadaviek miestneho energetického oddelenia.

* Poznamka 2: Pozrite si poziadavky miestnych elektrickych predpisov, aby ste urcili pocet mikroinvertorov, ktoré je mozné
pripojit ku kazdej ceste.

6.2 Specifikacie verzie WIFI komunikacie

Typ Specifikacie MST-MI0O600W  MST-MIO800W  MST-MI1000W

Max. Vstupné napétie 60V

PV typicky vstupny vykon 240W-405W+ 320W-540W+ 400W-670W+
Rozsah vstupného prevadzkového napatia 16-60V

Rozsah napétia Mppt 25-55V

Startovacie napétie 22V

Max. Vstupny prad 16Ax2

Max. Kratky prad 20A

Max. spatny prad menica do pola 0A

MPPT ¢. 2

U¢innost MPPT 99.8%




Max. Vystupny vykon 600VA 800V 1000VA
Menovité vystupné napétie (AC) 230V
Rozsah vystupného napatia 180-275V
Nominalna vystupna frekvencia a rozsah 50 Hz / 45 ~ 55 Hz 60 Hz / 55 ~ 65 Hz
Max. Trvaly vystupny prad (AC) 261A 3.48A 4.35A
Max. nadprud 10A
Max. Poruchovy prad 24A
Prad (nabehovy) 2A
Max. icinnost 96.5%
Ucinnik vystupného vykonu >0,99 (predvolené)
THD <3%
_ VSeobecné parametre
Nocné spotreba energie <50 mwW
Ochrana proti vniknutiu Krytie IP67
Kategoria prepétia PV:ILSiet:lll.
Topoldgia menica Izolovany
Prevadzkova teplota okolia. -40~+65 °C
Relativna vlhkost <95% relativna vihkost
Stratégia chladenia Prirodzena konvekcia

Ochranna trieda |

Standard VDE4150/0124, TOR R25, NF EN 50549, C10/110, PTPIREE, IEC0-21, UNE217001, UNE217002, G98, A2LA, DAKKS
Podporované komunikaéné rozhranie WIFI

Velkost 565,3 mmx251,1 mmx37,7 mm

Hmotnost’ 3,85 kg

Monitorovacia platforma Nulovy export

Udrzba 10 rokov

Stupen znecistenia Vonkajsie PD:III. Vnatorné PD:ll.

Maximalna prevadzka Nadmorska vyska 2000 m

* Poznamka 1: Menovité napatie/frekvencny rozsah je mozné zmenit podla poziadaviek miestneho energetického
oddelenia.

* Poznamka 2: Pozrite si poziadavky miestnych elektrickych predpisov, aby ste urili pocet mikroinvertorov, ktoré je
mozné pripojit ku kazdej ceste.
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VSETKY PRAVA VYHRADENE © Marstek Energy Co., Limited. 2024. V3etky préva vyhradené

® Jiadny subjekt ani jednotlivec nesmie extrahovat alebo kopirovat obsah tohto dokumentu, Gplne
alebo ciastocne, bez pisomného sthlasu spoloc¢nosti a nesmie byt distribuovany v Ziadnej forme.

Je zakézané pouzivat Gdaje ulozené v objekte prevaddzkovanom spolo¢nostou Marstek Energy Co., Limited.
® pouzivat vyvinuty firmvér alebo softvér tplne alebo ¢iastocne na komercné Gcely.

Je zakézané pouzivat Gdaje pouzivané spolocnostou Marstek Energy Co., Limited. Vydany softvér
® obritit, prelomit alebo inak upravit spésobom, ktory zniéi pévodné programovanie.

OZNAMENIE O ZNACKE

® MARSTEK a dalsie ochranné znamky spolo¢nosti Marstek Energy Co., Limited st ochranné znamky
spolo¢nosti Marstek Energy Co., Limited. VSetky ostatné ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky uvedené v tomto dokumente

Ochranné znamky, ktoré st majetkom ich prislusnych vlastnikov.

POZNAMKA

Vas nakup produktov, sluzieb alebo funkcii atd’ podlieha zmluvnym podmienkam spoloc¢nosti Marstek
Energy Co., Limited a vsetky alebo Cast produktov, sluzieb alebo funkcii opisanych v tomto dokumente
nemusia spadat do vasho rozsahu nakupu alebo pouzivania. Pokial nie je zmluvne dohodnuté inak,
spolocnost Marstek Energy Co., Limited neposkytuje Ziadne vyhlasenia ani zaruky, vyslovné ani
implicitné, pokial ide o obsah tohto dokumentu.

Obsah tohto dokumentu sa z ¢asu na Cas aktualizuje z dévodu aktualizacii verzie produktu alebo z
inych dévodov. Ak nie je uvedené inak, je tento dokument len na poutzitie. VSetky vyhlasenia,
informacie a odporucania obsiahnuté v tomto dokumente nepredstavuju vyslovnu ani implicitnu
zaruku.

PRE CITATELOV.

® Tento dokument popisuje instalaciu, elektrické pripojenia, uvedenie do prevadzky, Gdrzbu a rieSenie
problémov série MST-MI. Nainstalujte a pouzivajte menic. Pozorne si precitajte tato prirucku, aby ste
pochopili bezpecnostné informacie a oboznamte sa s funkciami a vlastnostami menica.

Tato prirucka plati pre mikroinvertory série MST-MI, pricom vsetky instalacné prace musi z
@ bezpecnostnych dévodov povolit iba profesionalny technik.
Odborné sposobilost, zamestnanci musia mat dostatoc¢nu kvalifikaciu,
absolvovat prislusné skolenie a mat prislusné zru¢nosti a prisne dodrziavat pokyny uvedené v tomto
navode.

V tomto dokumente sa m6zu vyskytnut nasledujice znaky,
KONVENCIA SYMBOLOV ktoré maju nasledujice vyznamy:

/ Tento symbol oznacuje nebezpecné situacie, ktoré mozu viest k smrtelnému
* Nebezpelenstvo Uraz elektrickym pridom, vazne zranenie alebo poziar.
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/ Tento symbol oznacuje, aby sa predislo potencidlnemu
' Varovanie bezpecnostné rizika, je potrebné prisne dodrziavat prislusné pokyny.
.
/ Tento symbol znamen4, Ze tato cinnost je zakdzana. Dotknuté osoby
. Opatrnost Osoby musia prestat prevadzkovat so vsetkou opatrnostou, a to len pod podmienkou
‘ Uplného pochopenia opisanej operacia.

® Denniky zmien sa scitavaju ku kazdej aktualizacii dokumentu. Najnovsia verzia dokumentu obsahuje
aktualizacie pre vsetky predchadzajice verzie dokumentu.

Verzia dokumentu 01 (2024 - 05 - 10) Prvé vydanie dokumentu.
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